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OPOWIADANIE przez MIKOLAJA MASASL

Przektad z wioskiego.

— Dobrze powiedziane, céreczko ?— odezwat sie
baron. — Znajdujg sie osobistosci pomiedzy szlachta,
ktore pozbawione bogatego ubrania, nie mogtyby sie
pochwalié prawem do szacunku ludzkiego.

Blyskawica ztoSci zapalita sie w oczach Lucjana
Perfetti i miat juz odpowiedzie¢ grubijaristwem, gdy
ojciec jego pospieszyt zabra¢ gtos:

— Zawsze twoje pojecia, kochany kuzynie! Wiesz,
ze podobne mowy nie sa bezpieczne, tu, w gorach?
Na szczescie, ze$ tylko jeden w twoim gatunku, ina-
czej caty ten mottoch wlaziby ci na kark... Wreszcie
kazdy mysli na swoj sposob: tylko uprzedZ twojego
straznika, gdyz zdaje sie nie masz checi go ukarac
jak na to zastuguje, ze gdy spotkam go na teryto-
rjum Sita, zdata od twego domu, dam mu tyle batow,
ile ma wtoséw na gtowie.

— Kadze, zeby$S mu przebaczyt, gdyz z tego mo-
ga powsta¢ nieprzyjemnosci. Zadowolnij sie tern, co
ja mu powiem.

Wszedt stuzacy proszac na obiad.

Pewien chtod panowat pomiedzy biesiadnikami
podczas catego obiadu, a baronowie Perfetti widzieli
doskonale, ze nie byli sympatyczni ani opiekunowi,
ani jego pupilce, cho¢ starali sie zdoby¢ ich taski.

Przy deserze Blanka podniosta sie i pod pozorem
gwattownej migreny, odeszta do swoich pokojow, ra-
zem z damg do towarzystwa.

— Chcialem z tobg pomdwié¢, kuzynie — rzekt
Leonard.

— Mobw, stucham.

— Lucjanie, idz spa¢, musisz by¢é zmeczony —
rzekt ojciec, zwracajgc sie¢ do syna i rzucajagc mu
porozumiewajgce spojrzenie.

Syn zrozumiat odrazu, podniost sie, uktonit i wy-
szedl, pozostawiajgc dwoch kuzynéw samych.

Miody cztowiek nie chciat zasna¢ zanim pomdwi
z ojcem, gdyz tenze miat zapyta¢ barona, co zamy-
Slat zrobi¢ ze swoim majatkiem i méwi¢ mu o pro-
jekcie matzenstwa miedzy Blanka i Lucjanem.

Baronowie Perfetti nie mogli dotad otrzymac te-
stamentu formalnego i musieli zadawala¢ sie obietni-
cami niewyraznemi, lecz zachodzita obawa, azeby
stary baron, stuchajac tylko przywiazania do pupilki,
nie ustanowit jej jedyng swojg spadkobierczynig i nie
wydat jej za mgz w Neapolu, jak juz o tern chodzity
pogtoski.

(Ciag dalszy)

Dlatego witasnie ojciec i syn Perfetti przedsie-
wzieli te podréz, postanowiwszy raz wyjSC z niepe-
WNOSCi.

Miody baron, lezac na t6zku zdenerwowany i nie-
spokojny, marzyt o spadku tak pozadanym i przeci-
wne sobie uczucia miotaty jego sercem; do brutal-
nego uwielbienia, jakie budzita w nim ta tadna istota,
mieszata sie nienawis¢, jaka zaprzysiagt przed pozna-
niem jeszcze uzurpatorce praw swoich; a do pra-
gnienia, zeby sie z nig ozeni¢, taczyto sie pragnienie
niemniej gwattowne, zeby sie zemsci¢ za upokorze-
nie i chtéd i za stowa jej pogardliwe.

— Ona bedzie mojg zong! — mruknat, puszczar
jac wielkie kieby dymu z cygara. — Ona bedzie moja
zong i potrafie wyleczyé z grymaséw te dumng pan-
ne ! Zamkne jg w pokoju i spale jej ksigzki, fortepian
i wszystko za co jej glupcy prawig komplementy.
Lecz jaka to piekna dziewczyna, sapristi! Bylbym
gtupi, gdybym wypuscit z rak taka gratkel... | mi-
ljon posagu, w dodatku spadek po starym... To jest
naprawde krélewski kasek! Co sie tyczy jej kaprysow,
kokieterji, mam niezawodny spos6b, zeby je wype-
dzi¢: ten sposob, ktdrego moj papa uzywat z mojg
szanowng matka... kilka dobrych chiost, w pore za-
stosowanych, kilka policzkdw, czasem dobrze pigscig
w kark, a zrobie jg dobrg i miekka jak ciasto. Jednak
trzeba, zeby nauczyla sie¢ zna¢ mnie, a dam takze
nauczke jej protegowanemu, temu Sepowi... Ah! ah!
jakie pogardliwe spojrzenie cisneta na mnie, a jak
wydawata sie uszcze$liwiona, gdy to stare bydle, ten
baron, starat sie zmniejszy¢ wine tego totral... Po-
czekaj, poczekaj, moja piekna, gdy bedziesz w mojej
mocy, trzeba bedzie spusci¢ z tonu... Pocatunki i pies¢,
taka jest moja zasadal...

| czekat na ojca z niepokojem, starajgc sie wy-
perswadowaé sobie, ze baron nie mogt odméwi¢ mu
reki swojej pupilki.

Gdzie znalez¢ w catej Kalabiji lepszg nad niego
parije? Czyz ojciec jego nie byt najbogatszym po-
siadaczem w okolicy, majagcym grunta stoneczne i zioto
w skrzyniach?

Lecz baron miat inne zamiary w gtowie, jak opo-
wiadano, a wielka trudno$¢ w tern lezata, zeby go
sktoni¢, aby ich sie wyrzekl. A jezeli nie bedzie
chciat ?

Przy tej watpliwosci Lucjan doznat wielkiego nie-
pokoju i mruknat:

— Nie, nie, to stare bydle nie ukradnie mi po-
sagu swojej pupilki i spadku, na ktory czekam... Na
Madonne! gdyby osmielit sie to zrobi€...



Uczynit ruch grozny, a zlowrogi ogien mignat
w gtebi jego oczu.

W tej chwili ustyszat w pokoju sagsiednim glos
ojca ostry, przykry:

— Nie potrzebuje nikogo, potrafie sam sie roze-
bra¢, idZcie precz!

— Oho! papa zty —rzekt mtody cziowiek, pod-
noszac sie z tozka.

Baron Leonard Perfetti wszedt czerwony, z twa-
rza patajaca i krzyczatk:

— Powiedziat mi jasno i wyraznie, ze ta bez-
wstydna mata kokietka jest juz zareczona i ze nigdy
nie da jej za zone takiemu...

— Takiemu!...

— Takiemu jak ty gburowi.

— On to powiedziat, jeste§ pewny? — ryknat
Lucjan zrywajac sie wsciekty.

— Jak najpewniejszy. A co wiecej, dodat, iz je-
steSmy do$¢ bogaci, azeby sie obejs¢ bez spadku po
nim, wtedy, gdy jest tylu biednych ludzi, tylu nie-
szczesliwych, ktérzy umierajg z glodu... prawdziwe
wielkopostne kazanie. Przebog! nie nasza krew pty-
nie w jego zyfachl!...

— Aty ojcze, nie oburzyte$ sie na takie znie-
wagi?

— Co miatam robi¢, w jego domu, posréd jego
straznikow ?... Miatem ochote utopi¢ mu néz w gar-
dle, gdyz zastugiwat na to, lecz...

— Wiec niema sie czego spodziewac?

— Od tego starca upartego i podagrycznego?...
Niczego.

Miody cztowiek usiadt na krawedzi t6zka, spuscit
glowe, zalozyt rece i zaczat rozmyslaé, podczas gdy
ojciec jego, dyszac, mruczac, przeklinajagc, chodzit
tam i napowrdt po pokoju, trawiony gtuchg wscie-
ktoscia.

Od czasu do czasu spogladaj na Lucjana i zda-
walo sig, ze chce moéwic, lecz powstrzymywat sie,
wahat...

W koncu zdecydowat sie nagle i przystapit do
syna,

Swieca stabo rozjasniata pokoéj; zamek byt cichy,
wszyscy spali, stuzba nawet.

Na zewnatrz wiatr jeczat w sosnach, a z glebi
wsi dochodzito szczekanie pséw, nawotywania stro-
z6w nocnych.

Nakoniec Lucjan podniést gtowe i spojrzenia oby-
dwoch barondw spotkaty sie z soba.

Leonard rzekt cicho, lecz przeciggajac kazda sylabe:

— Pozostaje nam tylko jeden sposob...

— Jaki? — zapytat syn, zgadujac mysl ojca.

— Baron nie zrobit jeszcze testamentu.

— A wiec?

— Czy$ ty gtupi czy tchérz, ze mnie nie rozu-
miesz ?

— Zrozumialem — odpowiedziat syn tonem zio-
wrogim.

— Jest to jedyny sposob dojscia do celu.

— To prawda.

— Panna, posag i spadek bedg twoje... Zastanéw
sie troche...

— Masz racje, ojcze.

Stali chwile nieruchomi, patrzac sobie w oczy,
jak gdyby chcieli przejrze¢ sie do gtebi duszy.

Leonard pierwszy przemdwit:

— Chodzmy spa¢, pomowimy jeszcze o tern.

Poszedt do swojego pokoju, przyleglego do pokoju
Lucjana.

Lucjan zgasit Swiatto i polozyt sie, lecz catg noc
jeden styszat drugiego przewracajgcego sie na tézku
z powodu bezsennosci.

V.

Nazajutrz dwaj baronowie Perfetti pozegnali ba-
rona Antriani z najwieksza serdecznoscig i powrdcili
do Cosenza.

Tego samego wieczora stary baron moéwit do
swojej pupilki:

— Za dwa tygodnie bedziemy w Neapolu. Wo-
latbym zy¢ i umrze¢ tutaj, wsrdd tych goérali, ktérzy
mnie tak kochajg, lecz nie moge trzymaé w takiej
samotnosci miodej dziewczyny twego stanowiska i twe-
go potozenia majgtkowego.

— Zrobie jak bedziesz chciat, wuju — odpowie-
dziata Blanka z odcieniem smutku, ktéry nie uszedt
oczu opiekuna.

Kilka dni potem, w porze spaceru, ,,Mademoiselle*
dostata gwattownej migreny i zmuszona byta p6js¢
do swego pokoju.

Stonce zachodzito, oblewajac zlotem
a ptomieniami drzew wierzchotM.

Blanka nie mogta wytrzymaé, wyszta jak zwykle,
wzigwszy z sobg starg stuzaca, ktdra szla za nig zda-
leka recytujac rdzaniec.

Storice kapato w purpurze wysokie géry, a mio-
da dziewczyna wydawata sie jeszcze piekniejsza, obla-
na Swiattem goragcem, w ktérem rysowaly sie jej
ksztatty delikatne i harmonijne.

Szta zamyslona, owiana melancholjg tej chwili
uroczystej w ciszy i samotni les$nej: ani $piewu pta-
ka, ani zadnego szelestu, tylko dzwonki trzéd wra-
cajagcych z pastwiska dZzwieczaty w dolinie.

Naraz $piew rozlegt sie w lesie:

Ah! jak to pieknie umrze¢ zabitym

Przed drzwiami swej wybranej!

| zej$¢ ze Swiata w rajskie mgty spowitym,
Styszac po sobie ptacz swej ukochanej !..

Blanka zatrzymata sie, aby stucha¢ tego gtosu,
€0 na nute monotonng i smutnag S$piewatl o mitosci,

Miode jej serce zaczynato sie juz budzi¢, a te
strofy proste i naiwne dawaly jej pojecie o calej
poezji namietno$ci, o jej radosciach i smutkach, nie-
pokojach i bolesciach.

Zrozumiata, ze wyjazd do Neapolu zawierat calg
tajemnice jej zycia i ze predzej czy plzniej, bedzie
potaczona z cztowiekiem réwnego z nig urodzenia.

Odgadywata, ze baron byt w trakcie decydowa-
nia o jej przysztosci, a wiv.yta baronéw Perfetti, kto-
rej cel byt tatwy do odgadniecia, pokazata jej, ze
byla zdobycza bogatg i pozadana.

Stuchata w dalszym ciggu melodji prostej $pie-
wanej w dali przez gtos nieznany.

Ah! mitos¢ byla zatem rzeczg silna; mitos¢ za-
tem byla rzecza bardzo $wieta, poniewaz dusza za-
kochana ulatywata prosto do nieba, podczas gdy ciato
martwe przechodzity dreszcze pod tzami narzeczonej ?

niebiosa



— A ja czy bedzie kochat mezczyzna tak silnie,
aby az pragng¢ S$mierci, jedynie w nadzieji, ze tzy
jej otrzyma?...

Jnz zmrok podnosit sie z doliny i dosiegat lasu,
w ktéorym drzew wierzchotki pality sie jeszcze pur-
purg zachodu.

Cisza byfa gteboka, i Blanka, przyszediszy do gra-
nicy sosniny, miata wraca¢ do zamku, gdy naraz spo-
strzegta mezczyzne siedzacego na ziemi, z tokciami
na kolanach, z glowg na rekach, czytajacego z ksia-
Zki przed nim otwartej.

Zadrzala, objeta niewyraznem uczuciem zawstydze-
nia, gdyz byla sama na Sciezce: stara stuzaca zatrzy-
mata sie w niejakiej odlegtosci. Poznala wiernego
Sepa i jeszcze wiecej sie zmieszata.

Nagle Sep zerwat sie i uktonit z szacunkiem.

— Co tu robisz, Gabryjelu! — zapytata pokrywa-
jac zmieszanie.

— Powracam z objazdu ,,Machia" i odpoczywam
czytajac — odpowiedziat miody straznik gtosem drza-
cym.

— Co czytasz ?

— Wiersze poety, ktory przesztego roku umart
w Neapolu. Jest to wspomnienie z kolegjum, gdzie
zabroniono nam czytania te] ksigzki

— Jak sie nazywat poeta?

— Giacomo Leopardi.

— Ah, wiem, Ze mial bardzo smutne Zzycie...
A dlaczego jego dzieta byly wzbronione?

Wahat sie troche, potem, z wysitkiem odpowie-
dziat:

— Dlatego, ze méwity o mitosci.

Blanka zaczerwienita sie i nie Smiata wiecej pytac.

Lecz Sep, jak gdyby stowo mitosci byto iskra,
ktéra ptomien zapala, zawotat prawie nieprzytomny:

— Ah! trzeba mieC serce rozdarte cierpieniem,
azeby pojac tego poete i zeby go zatowac, gdyz z nim
poznaje sie i zatuje wiasnego serca. Trzeba konac
przez diugie noce, majac przed oczami biate zjawi-
sko, do ktérego wycigga sie rece, blaga sie o cien
nadzieji, do ktérego zasyla sie prosby prozne, azeby
zrozumie¢ jego rozpacz, jego bdl, wszystkie jego tor-
tury niewypowiedziane. Trzeba sie czu¢ podtym ro-
bakiem i by¢ zakochanym we wspaniatem drzewie,
trzeba sie czu¢ nedznym stuzalcem i by¢ zakochanym
w aniele, azeby zrozumieé tortury, niemoc, zal tej
biednej duszy... ,,Consalve” Leopardfego moéwi, ze sg
dwie piekne rzeczy na tej ziemi: mitos¢ i Smier¢;
to jest prawda, taka nawet prawda, ze dla stodyczy
mitosci, narazitbym sie na $mier¢ bez wahania i za-
ptacit wszystka krwig mojg jeden usmiech jej ust,
jedno spojrzenie jej oczu jasnychl...

Blanka przerazona chciata uciekaé, lecz sit
jej zabrakto; jednak czula, ze wypadato powstrzy-
mac ten zapat nie w miejscu, i patrzac prosto w twarz
Sepa, oswiadczyta spokojnie:

— Potrzebuje postainca inteligentnego dla zata-
twienia kilku sprawunkdéw w Cosenza: pomyslatam
0 tobie. Jan przyniesie ci jutro moje polecenia.

| odwrécita sie od niego.

Sep rzucit sie jak gdyby dostat cios w serce,
1 nagle rozja$nito mu sie w mdzgu. Zrozumiat swoje
szalenstwo, wielko$¢ swojej winy; sktadajac rece upadt
na kolana.

— Przebacz mi,
niem.

Ona odgadia bdl tej dzikiej duszy, a widzagc mio-
dego cztowieka bezwiadnego na ziemi, jak dab od
uderzenia piorunu, ulitowata sie nad nim i glosem
0 wiele stodszym rzekia:

— Alez ja o nic cie nie obwiniam. Wstan Ga-
bryjelu i badz pewny, ze bedziesz miat we mnie za-
wsze przyjaciotke troskliwg o przysziosé twoja.

— Nie moéw pani tak do mnie —btagat! —Wiesz,

przebacz, o pani —jakat ze tka-

ze zgrzeszytem. Znasz wielkos¢ mojej zbrodni, znasz
okrutng tajemnice, ktéra mnie dusi i zabija... Prze-
bacz, o pani, nie zagdam nic innego... Przysiegam,

Ze nie zobaczysz mnie wiecej, ze nie przemowie do
ciebie, ze znikne zupeinie... Lecz przebacz mi.

Obrocita sie do niego i rzekta glosem sttumio-
nym:

— Przebaczam ci, Gabryelu, lecz zréb tak, zebym
cie nigdy nie spotkata na mojej drodze. Zegnaj...

On odpowiedziat z uroczysta powaga:

— Nie spotkasz mnie wiecej na swojej drodze,
wyjawszy w dniu, gdy bedziesz potrzebowata mojego
zycia dla obrony twojego szczescia.

Odeszta wolno, bardzo wzruszona.

Udata sL do swego pokoju i usiadta sama w mro-
ku, przy oknie, skad spojrzenie obejmowato szeroki
horyzont, doliny i gory, i niebo gwiazdziste.

Noc byla ciepta. Mioda dziewczyna, wsparta o ra-
me okna, czula rodzace sie w sercu nowe uczucie,
dotad nieznane.

Wiec to byla mitos¢? Wiec takie byly stowa,
spojrzenia i zy namietnosci? A jakiez musiaty by¢
jej radosci, szczescie, upojenia?!..

Dlaczego wzbronionem jej byto kocha¢ tego mio-
dego cztowieka ?... Czyz bylo zbrodnig mysle¢ o nim
1 wspomina¢ jego namietne stowa?...

W glebi duszy przyznawala, ze tajemnica, ktora

wigze jg teraz z Sepem, nie przystoi miodej dzie-
wczynie z wysokiego rodu.
Jak.z wstyd, gdyby kolezanki z pensji, dumne

arystokratki, dowiedzialy tie, ze pozwolita mowié
w ten sposdb do siebie chtopu!

y.

Pewnego wieczora, Blanka siedzac przy fortepia-
nie, zachwycata opiekuna swego melodjami z ,,Nor-
my", ktdra to opera w owym czasie miata wielkie
powodzenie.

Wrzesien dobiegat konca, lecz jesien byta tago-
dna, a tego wieczora powietrze bylo wyjatkowo cie-
pte. 'Otwartem oknem salonu po przez liscie starego
debu ksiezyc stat smugi srebrnego Swiatta.

— Za kilka dni ustyszymy ,,Casta diva... w te-
atrze San-Carlo, — rzekt baron, ktéry palit cygaro
przy oknie. — Wtedy bedziesz wesota. Pisano do mnie,
ze wszystko gotowe na twoje przyjecie...

— Nie pragne niczego wiecej, thlko zy¢ przy to-
bie, wuju, — rzekta mtod* dziewczyna przebiegajac
palcami po klawiszach.

Nagle rozlegt sie strzat z fuzji;
rozdzierajacy, i lampa w salonie zgasta.

Blanke, przerazona, zaczeta wotaé:

potem krzyk



— Méj wuju! méj wujul...

Odpowiedziato jej gtuche zezenie; promien ksie-
zyca o$wiecat starca tarzajacego sie na ziemi, jeczacego.

Blanka wypadta z salonu wotadé na pomoc i spo-
tkata Mademoisetle idaca ze Swiattem; jednoczesnie
stuzacy i straznicy nadbiegali ze wszystkich stron,
przerazeni odgtosem wystrzatu.

— Co sie statlo? — pytali w $miertelnym stra-
chu. — Co sie stato?
— Ja nie wiem... Wuj mo¢j upadt z krzykiem...

Straznicy pospieszyli do salonu; starzec lezat
w katuzy krwi, ktéra buchata z rany w ciemieniu.

— Baron! baron! — wotali ludzie odchodzac od
zmystow.

Stary Jan uklakt obok swojego pana i probowat
uniesé mu glowe, ktéra opadata martwa.

— To niepodobna, zeby nie zyt. Panie, nas wszy-
stkich ojcze, odpowiedz, otwoérz oczy, przemow!...
Boze! jak mogto sie sta¢ takie nieszczescie?

W sasiednim pokoju Blanka bez przytomnosci le-
zaka na sofie, przy niej stata ,,Mademoisetle” trzesac
sie ze strachu.

— Co robi¢? co robi¢ ?—jeczeli wszyscy obecni.

— Predzej! niech jadg do Cosenza, zawiadomié
sady!—zawotat stary Jan odzyskawszy przytomnosé.

Wystrzat obudzit chlopéw okolicznych, ktérzy
niebawem obiegli na zamek. Mowili do siebie, nierozu-
miejac sie, pytali nie odpowiadajac, chodzili tu i tam,
niepewni, niespokojni, nie zdajac sobie sprawy z nie-
szczescia jakie spadto na zamek.

Nagle w pokoju obok ruch sie zrobit: Blanka
oprzytomniata i, nic nie moéwiac, z obtgkanemi oczy-
ma, wyrywata sie tym, ktorzy jg powstrzymywali,
chcac koniecznie iS¢ do swojego opiekuna.

Wyrwata sie w koncu, gdyz bole$¢ dodata jej sit
wyjatkowych z wiosami rozpuszczonemi, oczyma roz-
szerzonemi, padfa na kolana przy trupie i zaczeta
catowa¢ biate wilosy starca martwego, potem wypro-
stowata sie, straszna i piekna, obrécita sie do ttumu
cisngcego sie do wejscia salonu :

— Biedny starzec, — zawotala wskazujac trupa, —
byt ojcem, dobroczynca, przyjacielem was wszystkich!
Obecnie jest ofiarg wstretnej zbrodni. Kto z pomiedzy
was go pomsci?

— Ja! — odezwat sie gtos silny.

Zblizyt sie miody cziowiek: to byt Sep, blady,
z suchemi i palgcemi sie oczyma.

Przyklakt na jedno kolano przed nieboszczykiem;
podniost reke i rzekt gtosem uroczystym:

— Ty, panie mdj, byte$ tagodny i stodki dla
twoich stug; bytes mitosierny dla biednych; bytes
dobry dla wszystkich. Ja, biedny chiop, ktdérego wy-
ciggnate$ z nedzy i blota, przysiegam pomscié cie,
chocbym musiat poswieci¢ na to zycie cate, chocbym
musiat narazi¢ zbawienie duszy i cialo wydaé na
tortury: choébym miat gtowe potozy¢ pod miecz ka-
towski... Przysiegam cie pomscic!

Blanka zblizyta sie do niego i, topigc oczy swoje
w jego oczach, méwita wolno:

— A ja, przysiegam, na pamie¢ mojej matki i na
ciato tego szlachetnego starca, ze, gdy zemsta bedzie
dokonana, bedziesz mégt zada¢ odemnie Blanki de
Santo-Mauro, wszystkiego co da¢ moge z mojego ma-
jatku i z mojej osoby.

Spojrzenia miodych tonely w sobie; w tej uro-
czystej chwili zrozumieli, ze dusze ich odtad byly
potaczone weztem nierozerwalnym...

VI.

Znamy teraz wszystkie okolicznosci jakie dopro-
wadzity Sepa do tego, ze poszedt $miato ofiarowac
swoje ustugi rozbdjnikom, ktoérych na poczatku tego
opowiadania zastaliSmy zgromadzonych pewnej nocy
w lesie kalabryjskim. Lecz ta polanka nie wydawata
sie bezpieczna neoficie do wytozenia zamiaréw swo-
ich i zwracajgc sie do nowych swoich braci:

— Chodzcie za mna, — rzekt do nich .

Pociagnat ich do rozpadliny w skale i wsunat sie
w nig, a za nim wszyscy, i niebawem znalezli sie
w wielkiej pieczarze, oSwieconej kilkoma otworami
w gorze; pieczara byla podzielona na kilka duzych
sal, a sklepienia podtrzymywane naturalnemi pilastra-
mi, wygladajacemi, jak zaokraglone reka ludzkg. Gro-
ta ciggnela sie wzdluz i mozna bylo domyslac sie,
ze w dalszym ciggu tworzyla galerje we wnetrzu gory.

— Krol niema takiego patacu!— zawotat Bufon.

— Ten chiopiec to nie cztowiek, to bozek!

Usiedli na ziemi.

Wilcza-Paszcza zwrdcit sie do Sepa z rozkazem:

— Opowiedz twoje zycie towarzyszom i przed-
staw nam twoje zamiary.

Sep usiadt na wystepie skaly i, nie omijajac ani
jednego szczegoOtu skreslit swoje zycie. Powoli zain-
teresowat do tego stopnia stuchaczow, ze siedzieli
milczac, wzruszeni prawie.

— Robigc te straszng przysiege, znate$ zatem
sprawce zbrodni? — zapytat Duzy-Piotr, gdy Sep
doszedt do tego punktu opowiadania.

— Podejrzewatem... Morderca nie byt z posrod
straznikow, dzierzawcow, chiopéw...

— Ktz zatem? — zawotat Bufon.

— Jedna tylko osoba miata w tern interes, zeby
baron umart wpierw nim zrobi testament: Leonard
Perfetti. Rzeczywiscie, przybyt nazajutrz po Smierci
barona z liczng $wita, z twarza niespokojng i zado-
wolona. Lecz wilzac sie przyjetym przez mottoch
chiopski i straznikéw jak pan domu absolutny, przy-
brat napowr6t mine arogancka. Bylem w pokoju
w ktorym trup spoczywat, gdy wszedt z twarzg blar-
da, spojrzeniem niepewnem. Zaledwie stanat przed
nieboszczykiem, odwrécit sig, jak gdyby widok ten
go przerazat: tchorz, nie madgt patrze¢ na swojg
ofiare i bat sie moze, zeby dom nie zawalit mu sie
na gtowe. Wychodzac spostrzegt mnie i, chcac nad-
robi¢ odwaga, zapytat co ja tam robie: ,,Czuwam,
azeby jego nieprzyjaciele nie macili mu snu ostatnie-
go tak jak macili zycie", — odpowiedzialem ostro.
Odszet mruczagc nie wiem juz co... Potem kazat zwo-
ta¢ ludzi barona, ktorzy byli teraz w jego stuzbie
i bali sie zeby ich nie wypedzit, chcac mie€ ich zda-
nie o $mierei barona; on sam przypisywat jg wypa-
dkowi, jakiemu strzelcowi, ktory czatujac w lesie sa-
siednim, trafit wypadkiem starca mierzac do sarny,
dzika, lub do lisa... Straznicy, chtopi, studzy podzie-
lali te opinje i zeznali w tym samym sensie, gdy
przybyt sedzia i pisarz.

(Ciag dalszy nastapi).



